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Nekladerm Esiggarni Gubrpnowicza | Schmidta

wyszly nastepujace wydawnictwa:

Aktor na urlople. obrazek humorysly(mo satyryczny
w 2 aktach. Poznan 1860 o
Asnyk Adam. Bracia Lerche. komed)n w3 aktaeh
Krakéw 1888 . . .
Batozek, komedya w 2 aktnch (przez Ap Korze-
mowsklego), utozona z prawdznwego wydarzema
Lwéw . . . . .
Bulawa Ernest. (Wi. }u- Tarnowakl) Utwory drama—
tyczne. 2 tomy. Lwéw 1874 .
1. Karliniscy. TragedyawSodsWaLh poprze-
dzona unwertury. (Uwertura wykonana w Paryzu
i we Wtoszech) o o Ghps
II. Joanna Grey. Obraz tragluny z XVI. w.
w 5 odstonach, poprzedzony uwertura .
Doczi Ludwik. Ostatnia mitoéc, dramat w 5 aktach
wierszem, przetozyt Franciszek Konarski. Lwéw
Dwle 2osie. Obrazek L czaséw spéluesnych w 3
aktach przez W. W. Lwéw
Klgss Karol. Gajus Gracchus trybum, dramat w 4
aktach z prologmm orygmalme napls:m) Lwéw
1876
Kozmian St. Lmstrata. czyh wojna i pOkd_], kome—
dya w 4-rech aktach prozn, podlug Aristofanesa.

Lwdw 1896 5 q .
Lludynowa Stefania. Amamowane 7ycne, dramat w
5-ciu aktach. Lwdw 1895 . L .y

Malecki Antoni. Wieniec grochowy, ('!y]l Mazury w»
krakowskiem, komedya w 4-rech aktach. Edyeya
druga przerobiona przez autora. Lwéw 1897 a

Mora Jullan, z Poradowa. Przeor Paulmﬂw, dramat
historyczny z XVII. wiekun. Lwéw . .

Rostand Edmund. Cyrano de Bergerac, romantyczna
komedya w fi-ciu aktach, w puekladno Jana Ka-
sprowicza. Lwéw 1899 ol . » o

Schmitt Miecz. Biata gotahka, dmnat w 4-rech

aktach. Lwdw 1881 B 5 055 D .
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OSOBY.

WiADYSLAW ZGLENSKI . L,Jé-#dd?

MARSZALEK W‘"
oé.
ADAM, jego synowiec . ﬁ«cf/fﬂ—

7}
WANDA, jego cérka /hvkm"

OTTYLIA S .c’zt-fnwé““"’;

JAN, sluzaey.

st M~>¢’*4/"‘*"‘ - /PO .

Scena przedstawia ogrod wiejski. W gtebi
dwor parterowy z werandg ¢ otwartem: pa-
rapetowemnt drzwiami. Po lewej stronie wsrod
drzew taweczka i pare ogrodowych krzesel,
blizej werandy stolik, na nim taca z karafkg
wody 7 szklankams.

Jesten. Liécie ziotkle zascielajg ziemde
© spadajq z drzew przez caly czas gry.

Rzecz dzieje sie na Ukrainie w domu
Marszatka przed cwiercé wiekiem.

|

(Ustepy miedzy nawiasami [ ] moga byé opuszezone
na scenie).
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VAR

Biblicieka uniwersyietu ludowego

im. A. Mickicwicza w Przemysia.

L Ny

SCENA |.

WANDA I OTTYLIA.
(Wehodzg w oZywionej rozmowie przez
werande do ogrodu).

WANDA.

Wiec z nim méwitad?

OTTYLIA.

Jak z tohg méwie. Dzi§, — jutro
tu hedzie.

WANDA.

Zmienit sie? Bardzo?

OTTYLIA.

Posiwial i zeszczuplal, a rysy mu
stwardnialy, jakby wykute z bronzu.
Oko Swieci, jak dawniej, ale brak juz
dawnego usmiechu. Céz dziwnego? Nie-
tylko u$miechad sig -— mowié prawie
odwykt,



WANDA.

Biedny, biedny... kochany!

OTTYLIA.

Wychodze z kosciola, a wtem we
drzwiach  dopedza mnie Kapuscifska
ze swoja nie$miertelng attasowa pele-
ryna... , Widziatas Zglenskiego ?* wota...
— Jakiego Zglenskiego?* ,Jakiegoz,
Jak nie Wiadystawa!.. Wrdcil przed-
weczoraj do swojego Horynca, a dui$
zaméwil zalobne nabozenstwo“.. Stu-
cham — 1 w glowie mi sie kreci.
Zglenski! Tutaj! A my$my myslaly,
ze on gdzie§ miedzy Obia a Irtyszem!

WANDA,

W ostatuim liscie donosit mi o po-
wrocie, ale nie przypuszczalam, ze to
bedzie tak predko...

OTTYLIA,

— A ty zawsze kryjesz sie prze-
demng z tem, co w twych listach naj-
cickawsze! Gdy chodzi o drobiazg,
anegdotke, opis, to czytasz, a gdy jest
co$ waznego, to zaraz sekret. Tak
1 teraz i dlatego, tak to mmie zasko-
czylo! Stoje wice, jak nieboszezka Lo-
towa, az tu z cmentarza nadchodzi ——
kto? On sam.

WANDA.

Poznal cig?

OTTYLIJA.

Odrazu. Myslalam, ze sie rozptacze.
Ja bo zmienilam sie w fontanne. Po-

2



mysl tylko — dwanadcic lat!.. Zegna-
Iysmy go milodziencem, a teraz..

WANDA.

Wtedy Marya byta z nami jeszcze...

OTTYLIA.

Wracat z jej grobu.. Lotem ptaka,
-— powiada, cheiathym byé u was, zo-
baczyé miejsca, w ktorych lepsza czesé
duszy mojej zostala !

WANDA.

I 7.

OTTYLIA.

Czy co?..

WANDA.,

Czy... nic wiecej nie méwit?

OTTYLIA.

Pytal o ciebie... Co tam porabia
méwi, — moja malta korespondentka ? —
To byt jedyny promien stofica dli mnie
przez tyle lat. Wiesz?.. On zawsze
wyobraza ci¢ sobie w krotkiej sukience.
Toz sig zdziwi!

WANDA.

Ja po juz od dawna widzialam
w duszy takim, jakim musi byé teraz.

OTTYLIA,

Bo go nie pamietasz. Takiem dzie-
ckiem bytas wtedy. I on zreszty nie
uwazal na ciebie, patrzac w oczy Maryi.

3



WANDA.,

On moze mnie nie pamietaé, ale
ja.. Widze go jak dzis, kiedy wyjezdzal,
z pie$nig na ustach, z burka rozwiana
nad siodlem, z piorunem w oczach.
Marya zalewala sie lzami, muie zal
brat stracié go z oczu na chwile — wigc
wstrzymywatam 1zy.

OTTYLIA.

Zuch 1z ciebie byl zawsze, moja
Wandziu ! §

WANDA.

Ale potem my$latam o nim dlugo,
ciagle. 7Z poczatku stal przedemng taki,
jak wtedy, gdy odjezdzal; potem, gdy
zaczgtam do niego pisaé¢ zamiast Maryi,
zmienit si¢ 1 juz go nigdy nie widzia-
lam mlodym.. Swiecit mi w duszy
posepny a promienny, jak péinocne
Z0rZze.

OTTYLIA.

Pamigtam: nazywalas go Anhellim.

WANDA.

Ale Anhellim starszym, i silnym,
i niedajacym si¢ ugiaé cierpieniu...
OTTYLIA.

Aj, ty moja marzycielko!.. Co tez

na to powiedziathy pan Adam?

WANDA.

Adas?.. A céz jemu do tego!




OTTYLIA,

No, przecie jest twoim narzeczo-
nynu...

WANDA.

Alez choéby nawet byt moim mg-
zem! Nie wiem zreszta doprawdy, jak
mozesz miesza¢ Adasia do rozmowy
o panu Wiadystawie! To zupelnie tak,
Jakby$ ulubione Adasiowe buraki po-
mieszala z mojemi kwiatami!

OTTYLIA.

Hm, hm... Wiesz, Wafidziu, ty ho
Jjestes strasznic egzaltowana.

WANDA
Ja?

OTTYLIA.

A tego Adasia zanadto Zle traktu-
jesz. To taki poczciwy chlopiec!

WANDA.

I poczeiwy, 1 porzadny, i czerwony,
1 zawolany gospodarz, 1 agronomie
w Halli skoficzyl ze zlotym medalen,
1 bedzie kiedys$ chluba i podpora po-
wiatu! Znam cala litanie na pamieé!
[ ty, i ojcice, 1 wszystkie ciocie, i ba-
bunie powtarzacie mi ja zbyt czesto. -

OTTYLIA.

Czy moze nic mamy racyi?

WANDA.
Alez macie, macie, nie jedny, alo
sto racyi!



OTTYLIA,

Wice...

WANDA.

Wiec cenie Adasia, szanuje, uwa-
7zam sobie za zaszczyt byé jego narze-
czony, pod warunkiem jednak, aby
munie jak najmniej nim nudzono i aby
mi nie wlazit w droge, gdy wobec
pana Wladystawa spelniam ostatnia
wole hiednej Maryi!

OTTYLIA.

Tak — to byla ostatnia jej mysl
na tej ziemi...

WANCA.

Chcesz ?... (zarzucajac Ottylii rece
dokola szyi). Nie mévmy juz wiecej nic
o.. tym twoim protegowanym.. Ani
stowal.. Dobrze?..

OTTYLIA.

Alez on nie jest weale moim pro-
tegowanym...

WANDA.

Ani stowa, prawda? Pomyél tylko:
w takim dniu! Tyle lat marzytam o nim,
a dzis.. (Wstaje ¢ przeshadza sie w za-
mysleniu. — Chwila milezenia).

Dzi§ zdaje mi sig, ze nadszed}
zbyt predko. Sadzilam, ze kiedy$ do-
piero, kiedy ohoje 'bedziemy juz starzy...
(po chwili). A jednak kazdy dzien dlu-
zej tam, to byl dziein mekil.. On gk
hardzo tesknit!l.. DPatrz: oto ostatni
jego list!... Nie miatam odwagi czytad
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¢i go: zhyt rwal dusze — teraz, gdy
wraca ... Cheesz?!

OTYLIA,

Czy mozesz pytaé!

WANDA.
(czyta)

yDnie juz dluzsze. Co rano wycho-
dzq nad Irtysz patrzed, czy nie zaczynaja
pekaé lody. Tajga $pi jeszcze, ale
na stepie stoja wody i mchy zielenieja
nad brzegiem. Biedna ta zielef sybirska
-— taka nikla 1 smetna, a trwa tylko
krétka chwile... Ale juz sie robi cie-
plej 1 wezoraj po raz pierwszy widzia-
tem ptactwo, lecace nad rzeka. 7 zachodu
lecialo naszym wygnaficzym szlakiem.
Czy uwierzysz, dziccinko?... Miatem
wrazenie, ze to gromadka prazyjacidt!
Tunguz, u ktérego mieszfam, wyniost
strzelbe z chaty 1 praymierzyt sie do
nich: odepchuatem go i strzal w hok
poszedt. Zdziwit sie sybirak i pomyslat
pewnie, zem zwaryowal. A ja bieglem
oczyma za ptakami, mowiac w duszy :
Ledcie jak najdalej, cieszcie swym wi-
dokiem inne jeszcze serca osamotnione
1 smutne! MozeScie odpoczywaly w dro-
dze gdzie$ na naszej tace miedzy Boliem
a Rosig, moze jakie§ chtopskie dziecko
przestalo graé na fujarce, shuchajac
waszego S$wiergotu... Ledcie zdrowe,
a gdy bedziecie wracaé, wracajcie ta
samg droga !“.

Widzisz, Wandziu jaki to stary
dzieciak ze muie! Bo¢ te ptaki lecialy
pewnie z Indyi, a nie z Polski. Ale c6z
cheesz? W tej pustee i ciszy wyobraznia
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szuka pokarmu... I tyle tez mego, co po-
marze o was drogich, o tych, co odeszli
juz odemnie 1 nie wrdca, i o tych, co
zostalt... daleko... (Chwila milczenia).

(Dzi$ rano wyszedlem ze strzelbg
w las. Sltysze -— $nieg chrupie i galgzie
szeleszeza — czy niediwiedz? N'{(i -
to hrodiaga skradat sie jak wilk/ cheqe
mnie wyminaé... Wyjatem /z torhy
chleb — i datem biedakowi/ Dwa dni
nie mial nic w ustach.. rpzgadat sie,
jedzac. Nie pytatem, skad jest, bo na
to by nie odpowiedzial, gle z rozmowy
i akcentu domyslatem si#, Ze pochodzi
gdzie$ od nas, z przed Daiepru, i cheiatby
przedostaé sie ku swéim. —  Alez jak
cie po drodze nie sclavycy, to juz pewnie
w domu poznaja i Zapia?... ,To i coz!
— Byle raz spojfzeé na méj kat, a po-
tem niech juz ¥atorga i chochy $mieré 1
Musial to byé zbrodniarz, na rekach
$wiccily mu blizny od kajdan, a jednak
uscisnatem go jak brata“.

Byt mu bratem, bo cierpial i tesknil
jak /n] (sktada Uist @ wnachyla sic do
Ottylis, ktéra stuchala z twarza  ulryty
w dlone).

Placzesz? a widzisz! T goduzi sie
to mowié przy tem o — Adasiu?. ..

(Chwila milczenia Stychaé turkot).

OTTYLIA
(podchodzge do domu).

Kto$ przyjechat!

WANDA
(poryiajuc sie).
On'!

(¢



OTYLIA
(= glehi).

Pan Adam'! 4

WANDA
(siadajac ciezko z wyrazem zniechecenia).

AL

SCENA Il

(przez chwile stychad w glebi qwar, potem
wchodzg),

MARSZALEK, ADAM, po chwili OTTYLIA.

MARSZALEK.

No, przyprowadzam ci godeia, a o
wielkiej nowinie musiala c¢i juz mowié
panna Ottylia.

WANDA.

(weita sie w mileczeniu z Adamem, ktdry
catuje jej reke niesmialo).

MARSZALEK
(do Adama).

Wyobraz. sohie, Zglenski wrécil
7 Sybira !
ADAM.

Zglenski ?... Narzeczony nieboszezki
Maryi?
MARSZALEK,

A tak, tak... biednej mojej cérki.

9



ADAM.

Styszalem, ze korespondowat z Wan-
dzig ?...

MARSZALEK.

Pewnie, ze korespondowal. Zaczelo
sie to podczas choroby biedaczki Maryi,
ktéra wiesz, ze miata jechaé do narze-
czonego, ale Bég to inaczej obréeil,
Kiedy juz nie mogla pisywaé sama,
zastapita ja Wandzia, ot — tyveia jeszeze.
A po $mierel tamtej, ona jedna pocie-
szala zrozpaczonego.

ADAM.
(z uczuciem).
Jaka$ ty dobra, Wadidziu!

(Zwracajac sie do Marszalka).

Ale prosze stryja — jakze bedzie
z temi burakami?... Nie chea mi ich

przyjmowaé wedle moje; wagi, choé
glowa mur tuez ! Jak stryj radzi?

MARSZALEK.

Poskarz si¢ dyrektorowi. To nuj-
prostsza droga.

ADAM.

A mam takie $liczne tego toku,
Jak nigdy. Chodzilem koto nich, prze-
placalem robotunika, zeby tvlko mieé
najpiekniejszy zbiér na dziesieé mil
wokolo, a teraz te szykany! Juz mi
uie tyle chodzi o pieniadze...

WANDA.
Ale o honor, prawda?

10



ADAM,

A tak, tak, oczywiscie ! Ty mnie
rozumiesz, Wandziu. Te buraki to moja
chluba. Wiesz, ze na wystawic rolniczej
zapewniaja mi co najmniej srebroy
medal.

WANDA.

Nulezy ci sie zoty. Oddales sie
im caly przecie...

ADAM.

A tak, prawda: oddatem sie. Wstaje
o czwartej, caly dzien z konia nie zlaze,
a po kolacyi $lecze jeszeze nad dzien-
nymi rachunkami. Ledwie w niedziele
mam czas zagladnaé do gazety, a ksiazki,
to juz sam nie pamietam, odkad nie
mialem w reku.

WANDA.

I ja nie pamietam.

ADAM.

Bo zreszta — co mi teras po ksiaz-
kach? Ksiazkami nie uratuje tego ka-
watka ziemi, ktéry przecie musze za-
chowac. ..

MARSZALEK.

Juzes go wywalezyl, mdj dzielny
chiopeze. Kiedy$ tu wrécil z zagranicy
przed pieciu laty, sam nie mialem na-
dziei. MyS$latem : nie wydotasz, jak tylu
innych. Ale ty miale§ twardg dion —-
i wytrwate§!... Teraz, gdy§ splacit

11



tyle ojcowskich dtugdw i tak podniostes
warto§é majatku, jestem o ciebie spo-
kojny.

ADAM.

Daleko jeszcze do konea, zwlaszcza
jesli strace na burakach. A przytem,
wie stryj, ze 1 gorzelnia poprostu spaé
mi nie daje. Tyle liczylem na te setke
woléw, my§lalem : wykarmie przez zime
i grubo zarobie, sprzedajac. Tymezasem
ito nie. Zima mineta, lato mineto, a one
wciaz chude i chude.

MARSZALEK.

Czy myslisz, ze u mnie lepiej? Ot,
Jeden klopot i zmartwienie z calem
tem gospodarstwem !...

OTTYLIA. /gwesfe00t%,

Zwlaszeza gdy nie ma gospodyni.

ADAM,

0j, to, to! Bez gospodyni nie spo-
s6b tadu utrzymaé w domu. I ze shuzhy
7le, 1 cale kobiece gospodarstwo na nic,
A odemnie tak Dblizko do miasta! Sa-
siadka moja, stara WojdyHowa, do
dwéch tysiecy bierze rocznie ' za swoje
produkty gospodarskie, choé¢ musi je
wozié¢ dwa razy dalej.

WANDA.

Boje sie, méj Adasiu, zebym ci nie
zrobita zawodu. Nie mam weale powo-
tania byé pania WojdyHowa.
MARSZALEK,

No, zapewne, ze Wojdytows — nie,
z jej juchtowymi butami i wysokim

12



czepcem, ale za to Adasiowa? Co? Do
tego miataby§ powolanie?

WANDA.,
Nie! (wychodzi).

SCENA III.

CIZ précz WANDY.

MARSZALEK (do Ottylii).
Co jej sig stalo?

OTTYLIA.

Ej, nic. Nerwy! DPewnie ta wiado-
mosé o przyjezdzie Zglenskiego...
MARSZALEK.

Zglefiskiego? Coéz znowu?.. Nie
znata go prawie, chyba tych pare
listow...

OTTYLIA.

No, pare, parg! Od o$miu lat nie
bylo tygodnia...

MARSZALEK.

Ale c6z ma wspolnego... I za coz
ma cierpie¢ Adas?..

ADAM.

(0, o! przeciez mojej Wandzi wolno
hyé czasem w zlym humorze! Zeby
stryj wiedzial, ile razy mmie samemu
to si¢ zdarza! 1 co ja wtedy nagadam
nietylko parobkom, ale i ekonomom!..

13



MARSZALEK
(niezadowolony).

No, to znowu co innego.

OTTYLIA.

Pan bo juz doprawdy zawiele o tych
swoich parobkach i burakach... Czy to
temat do rozmowy przy narzeczonej?

ADAM.

A o czemze bede mowil, prosze
pani 2. przecie nie o poezyil.. Dosé
ze mnuic jesli nie $pie, kiedy mi czyta
swojego Stowackiego! A przytem hu-
rak — to chleb, wiecej — to ziemia,
to warunek utrzymania sie przy ojczy--
stym kacie! A czy to nie wazniejsze
od poezyi?

OTTYLIA.

Straszny prozaik z pana, a Wandzia
moja, to ptaszek, co lubi hujaé ponad
ziemia 1 patrzeé w slonce.

ADAM.

Alez 1 ptaszek, nabujawszy sie
w sloiicu, wraca na ziemie i szuka
ziarna.

OTTYLIA.

Nie samym tylko chlebem zyje
cztowiek.

MARSZALEK.

0j, to, to! Nie samym tylko chle-
bem, ale i mastem, i kietbasg, 1 wédka
takze, zwlaszcza przed obiadem.. Béj-
cie sie Bogal.. Toz to dwunasta dawno

14
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minetat Hora canonica g ja bez widki,
a Ada$ z drogi!

OTTYLIA.

0, przepraszam, ale tak dzi§ jestem
roztargniona ! Przygotowatam wszystko
na kredensie i zapomniatam panom po-
dac! (wychodzi).

MARSZALEK
(zwrdeony za nia).

Ani chybi, tylko to spotkanie ze
Zgleniskim musialo pani glowe zawrdcié

OTTYLIA,
(wraca, niosgc tace z wédlka i przekas:

. kami, ktéra stawia na stolilu obok La-

rafky i szklanek).

Pewnie... pewnie... (na str.). Oj, gdy-
byz tylko mnie!

MARSZALEK

(ralewa Ikieliszelk i przypatruje sie pod
swiatlo).

Zloto, istne zloto! No, w rece
twoje!

ADAM.
Dziekuje.

MARSZALEK.

Nie? To§ z przeproszeniem glupi.

ADAM
($miejgc sie).

Dawno wiem o tem, a Waidzia
wie jeszcze lepiej odemnie.

15



MARSZALEK.

Et, Wafndzia, — co tam Wandzia!
Niech ona Bogu dzigkuje... (rusza ramio-
nami ¢ mruczy pod nosem, potem glosno
do Adama). Co6z? idziesz?...

ADAM.

W tej chwili, stryjaszku, ale mam
przedtem malefiki interes do panny
Ottylii.

MARSZALEK.

Sekret, co?

ADAM.

Nie, ale...

MARSZALEK.

Ale przecie sekret... Ej ci mlodzi!
Nie dos¢ ci Wandzi: jeszeze panne
Ottylie chcesz mi balamucié! A dla
muie kto zostanie?.. No, no, gruchaj-
ciez sobie, a ja pojde Wandzi poszu-
kaé. Moze ja udobrucham (wychodzi).

SCENA V.

OTTYLIA — ADAM.

ADAM.

Checiatem pania prosié, bardzo
prosié...
OTTYLIA.

Chodzi o Waindzie, prawda?

16
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ADAM,

Prawda. Stryjowi nie moglem oczy-
wiscie mowié; on to zreszta catkiem
inaczejby zrozumial, ale pani...

OTTYLIA.
Tak, — ja pana rozumiem...

ADAM.

Bo widzi pani, migdzy nami jest
co$. Jaki§ mur, i ja czuje, Ze ten mur
ros$nie. Z poczatku zdawalo mi sie, Ze
to minie. Sam pokochalem Waidzie od
razu po powrocie tak goraco! Myslalem,
ze to wystarczy. Nie wystarczylo. Im
bardziej staralem sie zdoby¢ jej serce,
tem dalej ono uciekalo odemnie. Moze
1 nie dziw. Coéz — prosty chlopak ze
mnie, po oblokach lataé nie potrafie,
umiem tylko kochaé i pracowaé.. I to
Jja pewnie zraza do mnie, ze zawiele
mowie o tej pracy, bo mi na sercu lezy
1 na mys$l weiaz wraca, bo to przyszlosé
nie tylko moja, ale kraju calego...

OTTYLIA,

Ona nie poznata si¢ dotad ani na
pracy paiskiej, ani na panu, panie
Adamie.

ADAM.

'Ej, na czem tam jest sie¢ pozna-
waél.. Ot, poprostu ona stoi o caly
przepasé wyzej ponadtem wszystkiem.
Taka istota caln z mgly i teczy! Zu-
pelnie tak, jak w tej poezyi czy drama-
cie, wie pani, gdzic to wyplywa z je-
ziora podobna krélowa?.. Tylko tam
ona kocha si¢ w parobku...

17



OTTYLIA
(2 usmiechem).

Goplana ?

ADAM.

To, to, Goplana. Otéz czemze ja
jestem wobec takiej istoty ?

OTTYLIA.
No, pewnie, ze nie Grabcem.

ADAM,

Qj, wlasnie, ze czem$ podobnem!
Ona cala jest marzeniem, entuzyazmem.
poezya, a ja przy moich maszynach
i parobkach sam staje sie parobkiem
i maszyna. '

OTTYLIA.
To — nie, — ale istotnie hywalo
tego zawiele.

ADAM.

Bo to — byt, ho to — powinnos¢.
Ale nie dla niej, wiem, i widze to od
dawna. Céz zrobie jednak? (xdybym
mogt daé jej krew z pod serca, dal-
hym tak chetnie, byle najlzejszy ciem
usunqé z jej drogi. Ale stac sig innym,
niz mnie Bdg stworzyl — nie sposdh
przecie. A wobec tego, co pani mysli
1 co mi pani poradzi?.. Czy wytrwadé,
czy usunaé sie, zeby jej, hiedaczce ko-
chanej, $wiata soba nie zagradzac?

OTTYLIA
(patrzy na niego przez chwile w milczeniu).

Co ja my$le?.. Mysle, zem winna
i bardzo winna, bom nie umiala za-
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wezasu podeiaé skrzydel tej dziewczynie
i sprowadzié ja na ziemie. I siedzi
sobie za parawauem z poezyi i ksiazek,
i §wiata za nim nie widzi. A w do-
datku teraz...

ADAM.

Teraz? Co pani przez to rozumice?

OTTYLIA.

Ja?... nic. Sam pan zreszta zobaczy.

ADAM
(z wyhuchem).
Zgleniski ? !

OTTYLIA
(patrzy na nicgo przez chwile © rusza lekko
ramionani, potem oddala sig 1w glgb).

ADAM
(idac za nig).
Powiedz pani — cuzy tak?
OTTYLIA.

Byé moze. (wychodzi, za niq Adam).

I ol 4
L?J Zv’.':_.:._, ‘f.f 41 -.-'-;/Vr / (Vo Ww]_/‘.__\

[

SCENA V.

(Scuku‘ pozostaje przez chwile puste, po-

tem od\ogrodu pokazuje si¢ Jan, a zua

nm zwr‘r((za nadchodzi Wiadystaw, roz-
_q.lqdaj(],c sie dokota).

JAN \\
(zatrzymujac sk i patrzac z rozrzewnie-
niem nd Wtadystawa).
Tedy, proszq\n{m. 0 mdy DBoze!
Czy to ja moglem “sia spodziewaé, ze
doczekam sie widzied\pana z powrotem.
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WLADYSLAW.

Posiwielismy, zgarbilismy sie, md)

stary! Tyle czasu — ule zart! Ze to
mnie jeszcze pozunles’/

/
JAN. /

O méj Jezw' najstodszy! Jabym
pana nie mial/ poznaé, com maltego
Wiadzia na rgf(u nosil! Tylko — zem
juz nie spoddiewal sie doczekad.. Toz
hedzie paistwu radosé, gdy oznajmie.
(idzie zvgllna_w glab, zatrzymujac si¢
) ogl(-}jquc co chwila).

WLADYSEAW
(przechadzajgc sie w zamysleniuw).

Wszystko tak jak bylo, tylko drzewa
rozrosty sig. Nie dziw: tyle lat... tyle
lat... Wtedy wiosna byla, teraz kwiatow
brak, juzi liScie opadajg. I stonice zdaje
sig, $wieci nie tak, jak dawnie). (Pauza).
Jesien, jesiefi! (siada w zamySleniu opie-
rajgc czoto na dfonz).

SCENA VI

WLEADYSEAW — WANDA.

(Wolnym  Lkrokiem schodzi z werandy
i zbliza sig do Wladyslawa, nie widzqgc
go, — Wiladystaw podnost gtowe i przy-
patruje si¢ jej z rosngcem zdwmieniem).

WLEADYSLAW

(zrywajqe sig © wyciagajge rece). Marya!

WANDA.
A! On!
20



WLADYSLAW.
Na DBoga! Co to znaczy?
WANDA
(podbicga, pudaje muw obic rece).
Pan Wiadystaw!

WLADYSEAW,

Ja... ale...

"WANDA.

I nie poznaje pan swojej starej
przyjaciotki ?
WLADYSLAW.

Jakto? — DPani?.. DPani bylabys
Wandzia ?
WANDA.

A kt6z? Pan moze myslal, Ze ja
Jeszcze w krétkiej sukience !

WEADYSLAW.
Prawda! Tyle lat...

WANDA,

Tyle lat, a przytem bardzo zlych
i ciezkich lat. To liczy sie podwdjnie.

WEADYSLAW.

Juk wojna.. Ju tez z niej wracam
inwalidem.
WANDA.

Dla muie skrécila dziecinstwo.

WEADYSEAW,

Tak: z wiosennego paczka stafa$
sig pani kwiatem. Taka hyla Marya,
gdym stad odchodzit...

21



WANDA.

Wréciles pan wreszcie do niej... i do
nas.

WLADYSLAW,

Do jej grobu i do wlasuego gniazda
— do pustego, zimnego gniazda!

WANDA. il
5

Dzi§ jest takiem, ale jutro...

WLADYSLAW.

Ach, nie méw pani o jutrze temu...
albo nie — mdéwmy o niem! Wszak
tem jutrem byla§ pani dla mnie tak
dtugo... diugo...

WANDA,

Jal...

WLEADYSLAW,

A ktoz, jak nie pani?.. I nadzieja
jutra, i trescia dnia dzisiejszego — tre-
scig zycia. Komuz, jak nie, tobie za-

: S - ; A
wdzieczam, ze Zyje? [V\szak//plou
twoich listéw jedynymi towafzyszami

mymi przez te lata byli Pdnguzi i ro-
syjscy osadnicy z mnapfizszych kolonii!
A w kraju — ktéz/mi zostal?] Jedy-

nem ogniwem laczacem mnie z ojczy-
zna 1 zyciem — ty bytas!

WANDA.,

Naprawde ¢ I myslates pan o mnie?
Bo mi si¢ zdawalo, ze§ pan we muie
widzial Marye i do niej tylko zwracal
sig. w swych listach.
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WLADYSALW.

7 poczatku miatem to zludzenie.
Ale listy pani byly tak odmienne od
listéw Maryi, tak odrebna przegladala
z nich dusza, 7ze zludzenie musialo sie
rozwiaé.

WANDA.

A ja tak staralam sie nasladowaé
Slisty  Maryni, chwytaé ich nastrd)
1 zwroty, hyle zludzenie to zachowaé.

WEADYSLEAW.

Nie udawalo sie pani — i dobrze,
ze si¢ nie udalo. Temu zawdzieczam,
ze pania poznatem. Indywidualnosé pani
byta zbyt silna, zeby ja mozna hylo
nagiaé¢ i utrzymaé w cieniu. 7 kazdym
listem zarysowywata sie wyraZniej.
A woéwcezas...

WANDA.

Wéwezas ?

WLADYSLAW.

Zajela mnie 1 praywiazala do sie-
bie. Zrozumialem, ze zamiast tej duszy,
ktora odeszta odemmnie, Bég mi zeslal
inng, hardzo kochana i bliska, choé tak
oddalong... I juz ja zawsze czutem przy
sobie.

WANDA
(cicho).

Jylam przy tobie.

WLADYSLAW.
To mi dawalo sile zyé. Cay sa-
dzisz pani, zebym inaczej przetrwal te
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noce hez stoiica naokoto mnie, i te dru-
gie, straszniejsze, w glebi wlasnej du-
szy?... Ale czytalem listy twoje — i do
ciemnej chaty wygnaiiczej wchodzito
stofice, wchodzita wiosna!

WANDA.,

Marzylam o tem, ale nie $miatam
przypuszezag...

WEADYSLAW,

Dzigki tobie wracam tutaj... (ciszej).
Tylko wracam innym, innym...

WANDA.

Nie!.. Wracasz pan takim, jakiego
widywalam w snach moich!

WLADYSLAW
(z usmiechem).

Jakto ? takim siwym, zlamanym
niedolega ?

WANDA.

Nie — nie takim. Takim, jakim
pan jestes! Z czolem pooranem wichra-
mi, z morzem mak przecierpianych
w oku!

WLADYSLAW.

Poetka z pani! Marzenia swe bie-
rzesz za rzeczywistosc!

WANDA.

Nie — tylko rzeczywistosé prze-
czuwam sercem. €6z w tem dziwnego
zreszta 7. Jeshi§ pan tam zdala myslat
o muie, czy mogle§ przypuscié, ze ja
tutaj nie myslalam o panu?
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WLADYSLAW
(w zamysleniu).

Wiem — czulem to.

WANDA
(z rosnacem wuniesieniem).

Od kiedy pamietam, nie bylo ta-
kiego dnia, nie bylo godziny... Mysla-
fam w noc bezsenna, gdy ucichly po-
wszednie zajecia 1 gwary, myS$lalam
w dzief, wéréd marnych ludzi i trosk
poziomych. My§$latam w szezesciu, kté-
rego nie moglam z panem podzielic,
myslatam w cierpieniu, ktére mnie
uczylo glebiej siegad w panska dusze.

Wi ADYSLAW.
Wando!

WANDA (j ;7 L]
Przez te wszystkie lata, odkad za-

czeta dojrzewaé mys$l moja i rozwijaé
sie serce, byle§ gwiazda 1 diwignia
i caly trescia mego zycia. Jak kwiat
do stonca, zwracala sie ku tobie moja
dusza! Wkolo mnie mdéwiono o pienia-
dzach 1 maszynach, i wszystko bylo
takie zimue, i plaskie, i mate: tys jeden
$wiecil mi zdala w aureoli bohaterstwa
1 ofiary, ciebie jednego widziatam, jak
trawiony ogniem tesknot i bolow gina-
fe$ powolnem konaniem duchéw szla-
chetnych i przerastajacych te ziemic.

WLADYSZLAW,

Wando, dziecie moje, uspokdj sie !
Méwisz w gorgczce!
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WANDA (7. w.).

Urosle$ ponad wszystkich i wszystko,
do hohateréw dni dawnych podobny!
I zazdroscilam wiatrom plyngeym ku
péhiocy- 1 odlatujacym z wiatrami pta-
kom... I chcialam byé jaskétka, aby cic
okrazaé cichym, sennym lotem, i cheia-
fam by¢ muszka drobng, siadajaca ci
nad czolem, i trawky nadbrzezna, ktora
rozguiatala twoja stopa!

WLADYSLAW,

Alez to szalenstwo!

WANDA.
(dotykajgec reka czola jukby w za-
pomnieniu).

Nie wiem, nie wiem... Tyle lat du-
sifo to mmie, rozrywato piers... Nie ro-
zumiatam siebie! A teraz...

WLADYSLAW.

A teraz...

SCENA ViILI.

CiZ. — OTTYLIA.

WANDA
(podbiega do niej i rzucy sie jej na szyje,
z namietnym wyhuchem).

Teraz powiedz mu, ach powiedz,
ty co znasz moja dusze, zZc on jest
moim Swiatem, mojem Zzyciem, mojem
wszystkiem! On jeden! (wyhiega, zakry-
wajac fhwarz rekami).
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SCENA VIII.

WLADYELAW — OTTYLIA
(chwila milczenia).

WLADYSLAW.

Na milosé Bogiv — co to znaczy ?...

OTTYLIA.

To znacsy, ze przyszlo do pana
szczescie 1 mowi: ,Wez mnie!*

WLADYSLAW.

Alez nie rozumiem...

OTTYLIA.

I ja nie rozumiatam dlugo. T dla-
tego ufam, ze Bég muie nie bedzie ka-
raé. Nie moja wina. DBiedny, hiedny
Adas!

WLADYSLAW.

Adas? Kto to taki ...

OTTYLIA,

Waindzia o nim nic nie pisala?

WLEADYSLAW.,

Nigdy. Pierwszy raz slysze.

OTTYLIA,

A przecie od roku jest jej narze-
czonym.
Wi ADYSLAW,

Narzeczonym ?
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OTTYLIA.

Tak jest — i rozumiem, dlaczego
nie pisata.
WLADYSLAW,

Dlaczego ?

OTTYLIA.

Bo kochata — pana!

WLADYSLAW.

Muie ? Nie znajac?...

OTTYLIA.

Znata pana z listow, a zwlaszcza —
4 wyobraZui...
WELADYSLAW.

Alez to chyba choroba wyobraini...

OTTYLIA.

Choroba czy nie, uleczyé z niej
Waindzie — trudno. Zunam ja przecje:
charakter ma ze stali. A zreszty —
jesli w tem jej szczgscie...

WLADYSLAW,

Szczedcie?...  Jakiez szczeScie daé
jej moze taka ruina?

OTTYLIA,

Rosng 1 mna ruinach kwiaty...
A zresztg niestusznie paun siebie oce-
niasz: jestes tylko roslina, przesadzona
na grunt obcy i pozbawiona diugo
Swiatla 1 ciepta.

28



WELADYSEAW.

I zwiedha.

OTTYLIA,

Moze tylko potrzebujaca troche
stonca, zeby wrécié do zycia. A Wan-
dzia potrafi byé tem stoficem dla panal..

WEADYSEAW
(z mimowolnym wybuchem).

0, wiem, ze bylaby niem dla muie!

OTTYLIA.

Wiec czegoz sie pan wahasz?

WELADYSEAW.

Ja? Czy sie waham? (chwila mil-
czenie). I pani sadzisz, ze jej tego nie
mozna wybié z glowy ?

OTTYLIA,

Ani z glowy, ani z serca. Nie hdj
sig panl.. Chyba...

‘WLADYSLAW.
Chyba ?...

OTTYLIA,

Chybaby ktos stracil jej bozyszcuze
7z piedestalu. Ale pan jeden mogthys to
uczynié, a pan tego nie zrobi, panie
Wiadyslawie! Pan nie zawiedzie jej
zautania! I bedzie pan dobrym dla
niej, prawda?... (podaje mu reke ¢ ociera
{zy, potem odchodzz).
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SCENA IX.

WLADYSLAW
(dtuga chwila milczenia).

Chybaby kto§ stracit jej bozysuzcze
z piedestalu... Rozumiem... Tak... tylko
ju jeden... (chwila milczenia). Czemu sie
huntujesz, stare, glupie serce?... Kwia-
tow ci sig zachciato, wiosny, slonca?
Milez 1 cierp — to twoja dola (stoi bez
ruchw z zacisnigtemi rekami, chwila mil-

czenia).

SCENA X.
WLADYSLAW — ADAM.
ADAM

(zbliza sig szybko dv Wtadystawa).
Pan Zglenski ?

WLADYSLAW.

Tak. Méwie zapewne z narzeczonym
panny Wandy ?

ADAM,

7 jej bylym narzeczonym.
WLADYSLAW,

Bylym ?!

ADAM,

W tej chwili zwrécilem jej pier-
$cionek.
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WEADYSLAW.
Pan — jej? -

ADAM.

Uprzedzitem w tem jej zyczenie —
wiem. Ale wolalem, aby to wyszlo ode-
. mnie.

WeADYSLAW.
. Rozumiem pana. Cheiales zdjaé

ciezar z jej serca 1 zapobiedz wyrzu-
tom sumienia.

ADAM.

Kocham ja i cheiatbym, Zeby byla
szczeSliwg, a sam szezedcia jej daé nie
potrafie.

WLADYSLAW.

Czy pan sadzisz, ze ja to potrafie
lepie;j ?...

ADAM.

Ona kocha — pana!

WLADYSLEAW.

I zalu pan nie masz ani do niej
ani do mnie?

ADAM.

Zalu? Za co? Ze skowronek wola¥
wzbié sie w gdére, zamiast lataé przy
samej ziemi, jak szary wrébel? Czemze
Ja jestem. ja prosty wiesniak, zagrze-
bany w mojej pszenicy i burakach,
zeby roécié sobie prawo do jej serca?
Pan co innego. Pan i ona stoicie na
rowni. Bég was stworzyl dla siebie!
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WEADYSEAW
(w zamysleniu, jakby do siebie).

A... gdyby tak bylo...
ADAM
(2 moca).

Tak jest, tak byé musi. skoro ona
pana kochal...

WEADYSLAW.
A pan?
ADAM.
Ja, — c6z po mnie? DBede dalej

sial pszenice i sadzil buraki, oczyszezal
ziemie 1 grosz zbieral. Myslalem dotad.
ze to dla niej — teraz hede to robit
dla was, panie Zglenski.

™ s

WLADYSLAW. RN it
0 . s %

I takie serce ona mmh\‘l)y.uiﬁ%}-
Ly Foad, 2

cié ?!

ADAM.

Ufam, ze, znajdzie lepsze w za-
mian! Tylko niech je znajdzie i niech
w niem znajdzie szczescie! DPamieta)
o tem, panie Zglefski! (wychodzi).

SCENA XI.

WLADYSLAW (sam)
(patrzac za mim, powtarza polglosem).

I takie serce ona miataby odrzu-
cié? (dlugie milezenie. Nea lwarzy Wla-
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l dystawa widaé silng wewnetrzng walke.
Patrzy w ziemig z zacisnietemi wustami
t rekoma. Wieszcie wstrzgsa si¢ z wybu- _
i chem). Nie! Mstie LRE

4 &q—i‘ﬂ"'lﬂil'm
SCENA XII.

WLADYSLAW — OTTYLIA,

OTTYLIA.

Skoiiczone wszystko. Jedna chwila
wystarczyla panu do zwyciestwa, panie
Zglenski.

WLADYSEAW,

; Do z'wyciqstwa? Do jakiego zwy-
ciestwa ?

] I
UMCBYLIA.

ml, wiem, ze§ pan o nie sig nie
staral : przyszto samo — ale przyszto
Jjak piorun! Adas zwrdcit Wandzi pier-
scionek. Marszalek sig zgadza.

3 WLADYSZAW.

h Ly
] Zgadza — na co?
F | 'OoTTYLIA,

1 Jakto — na co? Nie pamigtasz
Juz pan, co ci Wandzia méwila przed
chwila ?

. WLADYSLAW
(z maciskiem).
|

Nic nie styszalem!
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OTTYLIA
(patrzy na niego ze zdwmieniem).

Nic slyszales?...

WEADYSLAW (Jj. w.).
Ani slowa!

OTTYLIA
(po chuili milczenia).
Szcze$cie przyszlo, a pan  przed
nim drzwi zamykasz?

WLADYSLAW (J. w.).
Tak trzeba.

OTTYLIA.
A je$li to jej szczedcie ?

WEADYSEAW.

' Nie — to tylko jej marzeniel..
q A marzenia — moga sie rozwiad.

i

| OTTYLIA.

Rozwiaé¢ marzenin — kto to po-

trafi?!

WEADYSEAW,

| Ja!

n OTTYLIA.

) Pan by§ to zrobil, pan?...

" WLADYSLAW.
|
| Postanowitem — i zrobigl...
b OTTYLIA.
| Jak ?
"
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WEADYSLAW
(Rzucajge okiem na stolike z tacg).

Zdaje mi si¢. ze juz wiem — jak.

SCENA XIII.

‘CIZ — WANDA 1 ADAM,

(schodza z werandy rozmawiajgc; zszedl-
szy, Wanda bierze obydwoma rekami dlor
Adama i Sciska jg.)

WANDA.

Jak ja ci odplace, mdj Adasiu,
juk przeprosz¢ za wszystkie moje dzie-
cinstwa i winy!

ADAM,
Dajze pokd;.

WANDA.

Nie znalam ci¢ dotad! Ta roz-
mowa twoja z ojcem..., (zwrace si¢ do
Wiadystawa). Badzcie przyjaciétmi,
braémi — prawda?

WEADYSLAW .
(z obcym alcentem, zmienionym glosem).

Dlaczego nie?... Owszem, — ja rad.

WANDA
(patrzy na niego zdziwiona).

WLADYSLAW.

Ja dobrych przyjaciét lubig... Czemu
nie lubié¢? I pogadaé, i pobawié sie,
i wypi¢ razem mozna. Ja do tego
wszystkiego ochotnik!...

35



WANDA.
Panie Wiladyslawie!

WEADYSLAW.

A co?.. Moze ja co zlego powie-
dzial? To przepraszam... U mnuie tak,
poprostu, serce jak na dioni! Wy tu
jeszcze, wiem, hawicie sig w ceremonie,
romansy, grymasy, — my od tego od-
wykli. A nauczyli sie (émieje sig) wiecie
czego?... (podchodzi do Wandzi, ktira,
po krétkiem wahaniu cofa si¢ i staje przy
zastaniajgcym jg Adamie). Of, tego, ze
Jak ma byé przyjazii, to trzeba ja za-
pi¢! (Zblhiza sie do stolika i nalewa wddki
do szklanki). No, ja juz sobie golnal
uczciwie mna przywitanie. Wy wyszli
1 zostawili mnie samego i ot — za-
smucil si¢ ja, zamglito kolo serca. Toz
i rozgladam sie, patrze: az tu kara-
finka na stole, dla milych gosci, w sam
raz na pocieche! No, toz i pocieszym
sie jeszcze! (pije ¢ nalewa drugi raz).
A teraz w rece wasze! Co, ha?..

ADAM.
Dziekuje. Pije rzadko wodke, a nigdy
szl‘(lmlkami.

WLADYSLAW.

Ot i przesad! Ze szklanki najle-
piej... Co kieliszek?... Naparstek dla
wréoblal.. Po co sobie zatowaé? (pije
troche, zastaniajgc szklanke reka, i reszte
plynu wyrzuca za siebie ukradkiem, potem
stawia szklanke z brzgkiem na stole). Uf,
az zamroczylo. Ot my w Sybirze tem
sig i pocieszali. Inni zmarnieli z nedzy
i zalu, a my uratowali sie!
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WANDA.

Pisal mi pan, zescie ratowali sie
inaczej.

WLADYSEAW,

Aj, te listy! No, to juz niema co:
trzeba prawde powiedzied! Widzi pani:
we mnie siedzialo dwoéch ludzi. Stary
cudowick wstydzit sie, udawal, chowat
sig za parawan — nowy pomagal sobie
jak mégl. I teraz tak. Czlowiek czuli
si¢g i zali po staremu, poezye gada i na
szezudtach Iazi, poki naczczo, a jak sig
napije, dusza mu si¢ otwiera — i wtedy
Jjest szczery.

WANDA.

Wiec w listach swoich nie byle$
pan szczery?

WEADYSLAW.

Stary czlowiek, tfaskawa pani i stara
komedya!

WANDA.

Nie, to byé nie moze, — nicsmwie-
rze! DPanie Zglenski, to jaki§ okrutny
zart z panskiej strony, czy jakas bardzo
niezastuzona préba!

WLADYSLAW,

Proba... zart?... Po co? Dlaczego?
Ot, poprostu starka u was dobra, a ja
zzight dzi§ rano. Jak to moéwi przy-
stowie ¥ In vino veritas. A w wédce —
nie?
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WANDA (do Ottyli).

Moje marzenia, moje sny! RBoze,
Boze!

ADAM (do Ottylit pétglosem).

To jednak nie do pojecia! Tak
zmienié si¢ w jednej chwilil.. Gdybym
moégt przypuszczaé...

OTTYLIA (do Adama cicho).

Nic pan nie praypuszczaj! Nie sad7
i czekaj...

ADAM (J. w.).

Czego ?

OTTYLIA (j. w.).
A7z go poznasz.

S

[aDAM. \ b
Zdawalo mN sie, Ze go znam ze

slyszenia. I tergz, \przed kwadransem...
A tymczasem-.widze\ Ze go nie znatem
do tej chwili.

» \
OTTYLIA. \ a7

W tej chwili dopiero \iie znasz go
weale].

WEADYSLAW,

A ja tu do was na krétko tylko
zagladnat,

ADAM.
Jakto?
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WELADYSEAW,.

Ja tam wracam. Przywyklem. Tu
mnie nic nie ciagnie, a tam obiecali
posad¢ na Uralu — cudo nie posade.
Pieé tysiecy rocznie, progony i procenty.
A ja juz dosyé nedzy sie najadl przez
te wszystkie lata. Teraz chce zyd!

ADAM.
A c6z sig stanie z Horyiicem ?

£

WLADYSLAW. ’

Co si¢ ma staé?... Jak byt w dzier-
zawie, tak bedzie. A zdarzy sie dobry
kupiec... .

ADAM,

Sprzedathys pan?

WLADYSLEAW.

A pan mydli, Ze nie?

WANDA. T i«
’ ’

Obcemu — te ziefie, ktéra raz

# rak naszych wypuszczona nigdy juz,

nigdy do nas nie wrdci?!..

WLADYSLAW,.

Zal, ale c6z robié¢?.. Muru glows
nie przebijesz!... A przytem to takze
mrzonki. Takie same zaprowadzily nas
kiedy$ tam, — daleko.

WANDA.

Wiec i to byty mrzonki?
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WEADYSEAW.

I to, i tamto. Co pomoze, ze ja moj
kapital wieze w kawalku ziemi, nie
majac ani dochodu ani zabezpieczenia,
jesli ten kraj i tak czy predzej cazy
péiniej przejdzie caly w obce rece?...
Ot 1 my zerwali sig w kilka tysiecy
waryatéw, przeciw takiej sile, co po-
trzebowala palcem kiwnaé, aby nas
czapkami zarzucié. — Pomoglo co?...

[Miatem wtedy trzydziesci lat, zdfo-
wie, powodzenie, majatek. A teraz?..
Na Horyficu diugi i cud, ze e skon-
fiskowali, u mnie idealy Avywietrzaly
z glowy, a kiedy zycia/ cheialoby sig
uzyé — padam do nag' Auni zdrowia,
ani pieniedzy, gd)by nie wédka-druzka
powiesitby sie cgfowiek..] Ot, warya-
tami byli my wszysey, teraz rozum przy-
szedl, ale zapdzno! “

WANDA.

Waryatami ?... (nerwowym ruchemn
odwraca sig do Adama 7 podaje mu rele).
Dzigkuje ci, ze$ ty zawsze byl i pozo-
stale$ takim waryatem — 1 wierz mi,
potrafie cie za to cenié teraz!.

.

WLADYSLAW
(kiwajge dobrcdusznie glowa).

A slusznie, stusznie! Co to komu
szkodzi?... Wy oboje mlodzi, wam
i zdrowo pobawié si¢ w idealisty.. nie
to, co nam starym.

WANDA.,
Pana zas.. (glos jej zalamuje sie
w thaniu, sklania glowe lku Wiadysta-
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wowi ¢ chee odchodzi¢ — Wiadyslaw
idzie za nig oczyma, twarz mu Sie zmie-
nia zupelnie i przybiera wyraz bezgra-
nicznego smutku).

ADAM (do Ottylii).

Alez ten czlowiek gra komedye!

OTTYLIA (tak samo).

A pan dopiero teraz to spostrze-
gasz?

WLADYSEAW.

Wiee ja juz panstwa nie zobacze
przed wyjazdem, bo mi pilno wracad...

ADAM.

Jedzie pan?

WLADYSLAW,

Za parg dni. (zwyczajnym glosem
ciszej). I na zawsze!

\
WANDA.

(ktéra przez caty ten czas stala w gleb
za szklannemr drzwiami z twarzg ukryta
w dloniach, odwraca si¢ © schodzi z we-
randy powoll, z widocznem wahaniem).
Panie Zglenski!

WiADYSLAW.

Co... pani?...

WANDA.

Powiedz, na pamigé Maryi, ktora
kochate$, na pamieé matki twojej cig
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zaklinam, powiedz... Co bylo prawda
u ciebie: to, co§ pisal, co§ méwil mi
dzi$ jeszcze, czy to, co, teraz?!...

WEADYSLAW

(stoi w milczeniu z oczyma utkwionemi
w ztemi t zacisnietemi ustami).

WANDA.

Przypomnij sobie to wszystko, co
ci bylo $wigte 1 drogie — lata twoje
mlode, twd) wyjazd do obozu, twoja
pierwszqg milosé i twoja wygnancza
tesknote... przyjazin naszg dluga, pro-
mienna, — przypomnij, ze po nad nami
jest Bog, ktéry w sercach czyta, i be-
dzie nas sadzil,i powiedz, Wladystawie!l..
powiedz, ze§ gral straszna komedye
i staii si¢ znéw soba! (diuga chwila
milczenia).

WLADYSLAW
(wybuchajge naglym $miechem).

Ha, ha, ha!... To dopiero komedya!
Romansy, idealy!.. Ot, na odjezdnem
1 na pozegnanie — zdrowie pani! (od-
wraca sig t nalewa z karaflki do szklanki:
szllo wypada mu z reki @ tlucze sig).

Ha, ha... Dobra wrézba... Bedzie
tu wesele!

WANDA.

A wiec drogi nasze sig rozchodza...
dziekujg panu za wszystko dobre, ktore...
I niech nad panem czuwa Bég! (wycho-
dzi predko).
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WLADYSEAW

(wyciaga za ale rece z wyrazem stra-
sznego cierpienia, potem odwraca sigtkriyje
tiwarz w dlonie, Oltylia i Adam stajg
przy nim po obu stronach).

Biblicteka uaiwa.s tziu ludos
SGE@_NVMickicwicm w Przemys

WLADYSEAW, OTTYLIA, ADA

Al S AN

WLADYSLAW
(odejmujgc rece od twarzy).

Ach, przepraszam! Zapomnialem...

OTTYLIA,
Niech panu Bég placi!

ADAM.
Pan jestes wiecej, niz cztowiekiem!...

WEADYSLAW.
Ach, jestem nim az nadto w tej
chwili...

ADAM.
Ona cie pozna, jakim jestes... kie-
dys!.. Powiem jej wszystko!

WLADYSLAW.

Nie! nie mdw nic! Nie trzeba
maei¢ w duszy jej spokoju, gdy wrdci,
a wréci niedtugo. Niegodnego wyrzuci
z serca 1 pamieci — i tak bedzie lepiej...
ADAM. '

Ale ja, jak ja zostane z takiem
strasznem brzemieniem ofiary twej na
barkach ?! Jak mi zyé z tem, jak my-
sleé¢ o tobie ?!
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WEADYSEAW,

Musisz!... Nie dla siebie: dla niej!
Pamietasz, co mi mdwiles: ,Niech ona
tylko bedzie szczesliwa... o mnie mniej-
sza !¢

ADAM,
Oczy nasze, dusze nasze i§¢ heda
za toba wszedzie, wszeduie...

WEADYSEAW.

Po co pytaé liscia straconego
z drzewa i miotanego burzy, dokad
niesie go wicher? DPozwdlcie mi ukryé
sie w cieniach mnocy, w ktora ide,
i zniknaé bez $ladu. W oceanic ludz-
kiego cierpienia jedna kropla wiecej
czy mniej — co na tem zalezy ?...
Strzezcie od wroga ziemi, ktora zosta-
wiam, — i badZcie szczesliwil... Ja was,
pamietaé bede, dozywajac samotnie
resztek zycia.

ADAM.
Ach, nie méw tak, przyjacielu! Da
Bdég — inatwojej drodze zaswieci storice!

WEADYSLAW,
Niech wam tylko $wieci jasno,
dlugo!... Jam juz w godzinie zachodu.
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